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havnen har sikret sig, at der ombord kan træffes Foranstaltninger til at forhindre, at andre 
ombordværende smittes. Havnelægen i Afsejlingshavnen eller anden Embedsmand under 
Sundhedsvæsenet kan, dersom han har Grund til at formode, at Klæder, Sengetøj eller 
andre personlige Effekter, som tilhører eller er beregnet til Brug for Personer, der gaar 
ombord, er smittefarlige, undersøge saadanne Klæder, Sengetøj eller andre personlige 
Effekter og forlange, at de desinficeres før Ombordtagningen. 

De i denne Artikel nævnte Forholdsregler skal træffes saa længe som muligt før 
Skibet efter Planen skal afsejle, for at man ikke utilbørligt skal forsinke Skibets Afgang. 

Denne Artikels Bestemmelser anfægter ikke Skibsførerens Ret til at nægte at tage 
syge Personer ombord. 

Artikel VIII. 
I Artikel 15 indføjes følgende mellem tredie og fjerde Punktum: 
Dersom der ved et Skibs Ankomst til eller Anløb af en Havn findes en smitsom 

Sygdom ombord, som behørigt konstateres af Havnelægen, og det ikke drejer sig om Pest, 
Kolera, Gul Feber, Plettyfus eller Kopper, skal der træffes, de Foranstaltninger, der er 
sædvanlige i det Land, hvori den paagældende Havn er beliggende, jævnfør dog Bestem- 
melserne i 1926-Konventionens Artikel 54. 

Under Gennemførelsen af Foranstaltninger til Kontrol med, at Smitte ikke spredes 
over Grænserne, i Særdeleshed naar det drejer sig om Flytning af Flygtninge, der forsendes 
med Skibe i udenrigs Fart, vil de kontraherende Parter ikke forsinke noget Skib paa noget 
som helst Punkt af dets Rejse længere end nødvendigt for Lægeundersøgelse af Besætning 
og Passagerer, eventuel Ilandtagning af Personer, der lider af smitsomme Sygdomme, og 
deres Sengetøj og personlige Effekter, samt Desinfektion af deres Underbringelsessted 
ombord. Skibet skal ikke benyttes til Internering af Syge eller deres Paarørende, medmindre 
en saadan Internering kan gennemføres, uden at Skibet derved forsinkes og uden utilbørlige 
Indgreb i dets Sejlads. 

Artikel IX. 
Fodnoten til Artikel 25 udgaar og erstattes af følgende: 
I alle Tilfælde, hvor denne Konvention træffer Bestemmelse om Eftersyn, kan 

Eftersyn ikke erstattes med Observation undtagen 
(a) dersom Forholdene ikke gør det muligt at gennemføre Eftersyn med tilstrækkelig 

Grundighed, 
(b) dersom Risikoen for Smittens Indførelse i Landet anses for overordentlig alvorlig, eller 
(c) dersom den Person, der skal være Genstand for Eftersyn, ikke kan stille tilstrækkelige 

sundhedsmæssige Garantier. 
Personer, der er under Observation eller Eftersyn, skal underkaste sig enhver 

Undersøgelse, som de kompetente Sundhedsmyndigheder maatte skønne fornødne. 

Artikel X. 
I  Artikel 35 (a), 36 (4) og 47 udgaar Ordene 홢200 Meter" og erstattes af 홢400 

Meter". 

Artikel XI. I 
I Artikel 40 tilføjes følgende: 
Med Henblik paa at udrydde Stegomyia (Aëdes aegypti) som et væsentligt Skridt 

til Kontrol med Udbredelsen af Gul Feber, skal de kontraherende Parter paa Grundlag. 
af deres Kendskab til og Erfaring i Kontrollen med Overføringen af Gul Feber, rense* 
følgende Omraader for Stegomyia (Aëdes aegypti) og holde dem smittefri: (a) Havne og 
deres Omgivelser i endemiske Omraader, og (b) Havne, som ikke er beliggende i endemiske 
Omraader, men som er udsat for, at Sygdommen indføres. De skal endvidere gøre deres 
yderste for at sørge for, at Personer, der anvendes ved Skibenes Ekspedition i Havne i 
endemiske Omraader og i Havne, der særligt er udsat for Smittefare, vakcineres mod 
Gul Feber. 

De kontraherende Parter er enige om, at enhver Person der i Overensstemmelse 
med Bestemmelserne i foregaaende Punktum er blevet vakcineret mod Gul Feber, skal for- 


